SACK POUCH MK3 - MULTICAM TROPIC

The Sub Abdominal Carrying Kit or "SACK" is the most versatile tactical "fanny
pack" on the market. It was designed to make critical equipment easy to
access from both sides or when in a confined space like a vehicle. The pouch
features a half zip design, which means that your equipment will not easily fall
out of the pouch even if the zipper is left unsecured. The front of the pouch
features a small zippered stash pocket that is perfect for easy access to small
items. The bottom of the pouch features two elastic loops that can be adjusted
to hold a tourniquet or other equipment that you may need to rapidly deploy.
If bottom carry doesn't fit your mission needs, you can easily remove and
reinstall the loops as necessary. The inside features soft loop Velcro on both
sides. This makes the pouch very dynamic, giving you the ability to use our
Velcro Insert Suite to fit your requirements. It also features two slide-locks that
make it easy to adjust the tension of the elastic loops hanging below, as well
as two tie-down loops for securing sensitive equipment. The two grommet
holes on the bottom aid with drainage of the pouch, if submersion occurs. The
SACK is designed to fit onto the bottom of Spiritus Systems Micro Fight Chest
Rig, or any other plate carrier or rig that accommodates standard hook and
loop, making it a versatile choice for those changing load-outs often. Simply
pull this off one kit and add it to another. Velcro Attachment measures 7"x 4"
Some images shown with optional accessories, sold separately.

Attributes

¢ Name: SACK POUCH MK3 - MULTICAM TROPIC
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

e Product no.: 430101855

¢ Mfr. No.: PO-SP-MT-03

¢ Color: Multi-Cam Tropic

¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das SACK POUCH MK3
von SPIRITUS SYSTEMS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des SACK POUCH MK3 von SPIRITUS SYSTEMS. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der sicheren und praktischen Aufbewahrung Ihrer Ausriistung zu helfen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es Anzeichen von Schaden aufweist.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Gefahren zu vermeiden.

Achten Sie beim Tragen des SACK POUCH MK3 darauf, dass er sicher sitzt und nicht verrutscht.
Informieren Sie sich ber die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen, die fur Ihre Ausristung gelten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass alle ReiBverschlisse und Schlaufen ordnungsgemaR gesichert sind, bevor Sie das

Produkt verwenden.
¢ Vermeiden Sie es, schwere oder scharfe Gegenstande in der Tasche zu transportieren, die Verletzungen

verursachen kdénnten.

e Uberpriifen Sie die Elastizitat der Schlaufen regelmaRig, um sicherzustellen, dass sie sicher halten.

¢ Verwenden Sie die Innenseite der Tasche mit Velcro Inserts nur fir kompatible Ausristungsgegenstande,
um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten.

¢ Achten Sie darauf, dass die Tasche beim Tragen nicht Uberladen wird, um ein Ungleichgewicht zu

vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Anbringen des SACK POUCH MK3:

o Befestigen Sie die Haken und Schlaufenbefestigungen an lhrem Micro Fight Chest Rig oder einem
anderen kompatiblen Tragersystem.
o Stellen Sie sicher, dass der SACK POUCH MK3 sicher sitzt, bevor Sie ihn verwenden.

2. Zugriff auf die Ausristung:

o Offnen Sie den HalbReiRverschluss vorsichtig, um auf die Ausriistung zuzugreifen.
o Verwenden Sie die kleine Reilverschlusstasche auf der Vorderseite fur schnellen Zugriff auf kleine
Gegenstande.

3. Anpassung der Schlaufen:

o Passen Sie die elastischen Schlaufen an, um einen Tourniquet oder andere
Ausrlstungsgegenstande sicher zu halten.
o Entfernen oder bringen Sie die Schlaufen nach Bedarf an, um Ihre Missionsanforderungen zu

erfullen.

4. Entwasserung:



o Nutzen Sie die Osen am Boden der Tasche, um Wasser abzulassen, falls die Tasche nass wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zu Sicherheit und Verwendung des SACK POUCH MK3 wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des SACK POUCH MK3 zu
gewabhrleisten. Ihre Sicherheit hat héchste Prioritat.



SACK POUCH MK3 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SACK POUCH MK3 MULTICAM TROPIC. This product is designed for versatility and
ease of use in tactical situations. To ensure your safety and the effective use of the pouch, please read and
follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage before use.

Keep the pouch away from extreme heat and sharp objects to prevent damage.
Store the pouch in a dry place to avoid mold and deterioration.

Be aware of your surroundings when using the pouch, especially in confined spaces.

Specific Safety Precautions for Use

Do not overload the pouch beyond its intended capacity, as this may lead to failure.

Ensure that all items stored in the pouch are secured and do not obstruct the zipper or openings.
When using the elastic loops, ensure they are properly adjusted to prevent accidental release of
equipment.

If using the pouch in a vehicle, ensure it is securely fastened to prevent movement while driving.
Use caution when accessing items from the pouch, especially in highpressure situations.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation on a Plate Carrier or Rig

o |dentify the area on your plate carrier or rig where you want to attach the SACK POUCH MK3.
o Align the Velcro attachment (7"x 4") with the corresponding Velcro area on your carrier.
o Press firmly to secure the pouch in place.

2. Using the Pouch

o To access items, unzip the half zip design carefully.

Utilize the small zippered stash pocket for quick access to smaller items.

Adjust the elastic loops as needed to securely hold equipment like a tourniquet.
If necessary, remove and reinstall the loops to fit your mission needs.

[¢]

[¢]

o

3. Maintenance

o Regularly check the pouch for any signs of wear, especially on zippers and elastic loops.
o Clean the pouch with a damp cloth to remove dirt and debris. Avoid using harsh chemicals.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SACK POUCH MK3 responsibly, following local regulations for textile and plastic waste.
¢ If the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the SACK POUCH MK3, please contact the manufacturer
or your local retailer. Ensure you have the product details ready for reference.



Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the SACK
POUCH MK3. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
SACK POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS

Introduccion

Gracias por elegir el SACK POUCH MK3 de Spiritus Systems. Este kit de transporte subabdominal es un "fanny
pack" tactico versatil disefiado para facilitar el acceso a tu equipo en diversas situaciones. Para garantizar un
uso seguro y eficaz, es importante sequir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan a
continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro: Asegurate de que el SACK POUCH MK3 esté correctamente asegurado antes de utilizarlo.
Revisa que todas las cremalleras y lazos estén en su lugar.

¢ Inspeccidon Regular: Antes de cada uso, verifica que no haya dafios visibles en la bolsa, como desgarros
o cremalleras rotas.

¢ Cuidado con los Objetos Cortantes: Evita almacenar objetos afilados o pesados que puedan dafiar la
bolsa o causar lesiones.

e Manejo Adecuado: Utiliza el SACK POUCH MK3 de acuerdo con su propdsito previsto. No lo utilices para
fines que no estén especificados por el fabricante.

¢ Uso en Espacios Confinados: Ten cuidado al usar la bolsa en espacios reducidos, como vehiculos, para
evitar lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Acceso a Equipos: Al acceder a los articulos en la bolsa, aseglrate de que esté en una posicién estable
para evitar que se caiga.

¢ Ajuste de Lazos: Ajusta los lazos elasticos segln sea necesario, asegurandote de que no estén
demasiado apretados para evitar incomodidad.

¢ Drenaje: Si la bolsa se sumerge en agua, aseglrate de drenar cualquier liquido antes de almacenarla
para prevenir el moho.

¢ Vulnerabilidad de Grupos Especificos: Este producto no esta destinado para su uso por nifios sin la
supervisién de un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion en el Cuerpo:

o Coloca la bolsa alrededor de la cintura o en la parte baja del abdomen.
o Ajusta las correas para que queden firmes pero cémodas.

2. Acceso a Compartimentos:

o Utiliza la cremallera de media longitud para acceder a los articulos en el interior.
o Usa el pequefio bolsillo frontal para articulos que necesites acceder rapidamente.

3. Ajuste de Lazos Elasticos:

o Ajusta los lazos en la parte inferior de la bolsa para sostener un torniquete u otro equipo.
o Si es necesario, retira y reinstala los lazos para adaptarlos a tus necesidades.

4, Uso de Velcro:



o Aprovecha el Velcro de bucle suave en el interior para personalizar la bolsa con el Velcro Insert
Suite.

5. Instalacién en Otros Equipos:

o ElI SACK POUCH MK3 estd disefiado para encajar en el Micro Fight Chest Rig o cualquier otro
portaplacas compatible.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites el SACK POUCH MK3, eliminalo de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos textiles y plasticos.
¢ Reciclaje: Si es posible, considera reciclar los materiales de la bolsa en centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas asistencia adicional, contacta con el fabricante o el punto de
venta donde adquiriste el producto. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle
relevante sobre tu consulta.

Recuerda que es tu responsabilidad sequir estas directrices para garantizar un uso seguro del SACK POUCH
MK3. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y posibles retiradas del producto a través de
plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le SACK POUCH MK3
SPIRITUS SYSTEMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le SACK POUCH MK3 de Spiritus Systems. Ce guide de sécurité a été concu pour vous aider a
utiliser ce produit de maniére slre et efficace. Veuillez lire attentivement les instructions suivantes pour
garantir votre sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le SACK POUCH est utilisé uniquement a des fins prévues.

Vérifiez régulierement I'état de la pochette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas la pochette audela de sa capacité recommandée.

Gardez la pochette hors de portée des enfants lorsque non utilisée.

En cas de défaillance, retirez immédiatement le produit et ne I'utilisez pas.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation de la fermeture éclair : Assurezvous que la fermeture éclair est complétement fermée lors
de I'utilisation pour éviter la perte d'équipement.

» Fixation des boucles élastiques : Vérifiez que les boucles élastiques sont correctement fixées avant
de déployer tout équipement.

e Evitez les environnements extrémes : Ne soumettez pas la pochette & des températures extrémes ou
a des conditions humides prolongées, car cela peut affecter la durabilité du produit.

e Equipement sensible : Utilisez les boucles de fixation pour sécuriser tout équipement sensible afin
d'éviter les dommages.

¢ Utilisation dans un véhicule : Lors de |'utilisation dans un véhicule, assurezvous que la pochette est
correctement fixée pour éviter qu'elle ne se déplace.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation sur un gilet ou un porteplaques :

o Alignez le SACK POUCH avec le bas de votre Micro Fight Chest Rig ou un autre gilet compatible.
o Fixez le Velcro en vous assurant qu'il est bien sécurisé.

2. Acces a lI'équipement :

o Quvrez la fermeture éclair a demi pour accéder a votre équipement sans risquer de le faire
tomber.
o Utilisez la petite poche zippée a l'avant pour les objets de petite taille.

3. Ajustement des boucles élastiques :

o Utilisez les verrous coulissants pour ajuster la tension des boucles élastiques selon vos besoins.
o Retirez et réinstallez les boucles si nécessaire pour un ajustement optimal.

4. Drainage de la pochette :

o Sila pochette est immergée, utilisez les ceillets en bas pour drainer I'eau.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le SACK POUCH avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des équipements
tactiques.

¢ Sile produit est endommagé audela de l'utilisation, détruisezle de maniere a ce qu'il ne puisse pas étre
réutilisé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre SACK POUCH MK3, veuillez consulter le
site web de Spiritus Systems ou contacter leur service client.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une utilisation slre et efficace de votre SACK
POUCH MK3.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SACK
POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il SACK POUCH MK3 di Spiritus Systems. Questo kit di
trasporto e progettato per garantire un uso sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il SACK POUCH per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Non sovraccaricare il SACK POUCH oltre la capacita raccomandata.

Assicurati che tutte le cerniere e i velcri siano ben chiusi prima di muoverti.

Fai attenzione a non estrarre oggetti dalla borsa mentre sei in movimento.

Durante I'uso in spazi ristretti, verifica che non ci siano ostacoli che possano causare inciampi.
Utilizza solo accessori compatibili e raccomandati per il SACK POUCH.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del SACK POUCH:

o Rimuovi il SACK POUCH dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.

o Fissa gli anelli elastici alla parte inferiore del Micro Fight Chest Rig o di altro equipaggiamento
compatibile.

o Assicurati che gli anelli siano ben fissati e regolati secondo le tue esigenze.

2. Utilizzo del SACK POUCH:

[¢]

Apri la borsa utilizzando la mezza zip per accedere al tuo equipaggiamento.

Utilizza la tasca anteriore con zip per riporre oggetti di piccole dimensioni.

Regola la tensione degli anelli elastici utilizzando i blocchi scorrevoli, se necessario.

In caso di immersione, assicurati di drenare I'acqua dai fori di drenaggio sulla parte inferiore.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il SACK POUCH in fiamme o in luoghi non autorizzati.
¢ Se il prodotto € danneggiato, considera di contattare un centro di smaltimento per materiali speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare I'ente competente o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare la
comunicazione.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e soddisfacente del SACK POUCH MK3
di Spiritus Systems. Si consiglia di conservare questa guida per riferimento futuro e di rimanere informati su
eventuali aggiornamenti o richiami attraverso i canali ufficiali.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SACK POUCH MK3
SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SACK POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
wszechstronnosci i wygodzie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen lub obrazen.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi plesni lub uszkodzeniom materiatu.
Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga go uszkodzi¢ (np. ekstremalne temperatury, wilgo¢).
Zawsze przechowuj sprzet w sposéb, ktéry zapobiega jego przypadkowemu usunieciu lub zgubieniu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Upewnij sie, ze wszystkie zapiecia sg prawidtowo zapiete przed uzyciem.

¢ Unikaj przecigzania torebki, aby nie uszkodzi¢ materiatu ani zapiec.

e Zwracaj uwage na otwory wentylacyjne, aby zapewni¢ odprowadzanie wody w przypadku zanurzenia.
Nie umieszczaj w torebce przedmiotéw, ktére mogg by¢ ostre lub niebezpieczne.

Dzieci powinny korzysta¢ z produktu tylko pod nadzorem dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Aby zamontowa¢ SACK POUCH MK3, przymocuj go do dolnej czesci kamizelki Spiritus Systems Micro Fight
Chest Rig lub innego kompatybilnego nosnika ptyty.

Uzyj standardowych hakéw i petli, aby zapewni¢ stabilne mocowanie.

Aby dostosowad elastyczne petle, uzyj zapie¢ do regulacji napiecia.

Wewnatrz torebki umies¢ miekkie petle Velcro, aby dostosowac wnetrze do swoich potrzeb.

Aby usunac elastyczne petle, delikatnie je odczep i ponownie zamontuj w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pal go, poniewaz moze to spowodowad niebezpieczne opary.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw, aby dowiedziec sie, jak odpowiednio pozby¢
sie produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w UE.



SACK POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Onnittelut SACK POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS tuotteen hankinnasta! Tama vyoélaukku on suunniteltu

tarjoamaan kayttajalleen monipuolisuutta ja mukavuutta varusteiden kuljettamisessa. Lue tama kayttéohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain aikuisille, ellei toisin mainita.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaikki varusteet on kiinnitetty kunnolla, jotta ne eivat putoa tai aiheuta vaaraa.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa. Valta aarimmaisia saaolosuhteita, jotka voivat
vaikuttaa tuotteen toimintaan.

Al3 ylikuormita laukkua, jotta se ei vahingoitu tai aiheuta vaaratilanteita.

Tarkista saanndllisesti kiinnityssilmukoiden ja vetoketjujen kunto.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitd SACK POUCH MK3 laukkusi Spiritus Systems Micro Fight Chest Rig mallin pohjaan tai
muuhun yhteensopivaan levyliiviin.

o Varmista, etta kaikki kiinnityssilmukat ja velcrokiinnitykset ovat kunnolla paikallaan.

2. Kaytto:

o Avaa vetoketju varusteiden lisadmiseksi tai poistamiseksi.

o Kayta laukussa olevia joustavia silmukoita varusteiden kiinnittamiseen.

o Hyddynna pienia vetoketjullisia sailytyspusseja pienten esineiden sailyttamiseen.

o Varmista, etta laukun sisapuolella oleva velcro on kunnolla kiinnitetty, jotta voit kayttaa Velcro
Insert Suite sarjaa.

Havittamisohejeet
¢ Tuote tulee havittdd ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja muiden materiaalien

kierratyksesta.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun.
Varmista, etta sinulla on tuotteeseen liittyvat tiedot valmiina, kuten malli ja ostotodistus.



Yhteenveto

SACK POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS on suunniteltu tarjoamaan kayttajalleen turvallisen ja monipuolisen tavan

kuljettaa varusteita. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista
my®s tarkistaa saanndllisesti tuotteen kunto ja noudattaa valmistajan antamia ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for SACK POUCH MK3
SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt SACK POUCH MK3 fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att ge dig enkel och
saker tillgang till din utrustning i taktiska situationer. Vanligen Ias denna sakerhetsmanual noggrant for att
sakerstalla korrekt och saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt instruktionerna for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller trasig.

Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall produkten borta fran barn och sarbara personer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla spannen och fasten ar ordentligt sdkrade innan anvandning.
Anvand endast den avsedda utrustningen i fickan for att undvika 6verbelastning.

¢ Var medveten om omgivningen nar du anvander produkten i trdnga utrymmen.
Undvik att dra i dragkedjan med kraft, da detta kan orsaka skador pa fickan.

Se till att elastiska 6glor &r korrekt justerade for att halla utrustningen sakert pa plats.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av elastiska églor:

o Om du behdver justera bottenbarningen, ta bort 6glorna genom att lossa dem fran facket.
o Satt tillbaka 6glorna pa dnskad plats och se till att de ar ordentligt fasta.

2. Anvandning av fickan:

o Oppna dragkedjan och placera din utrustning inuti fickan.
o Stang dragkedjan noggrant for att sakerstalla att utrustningen inte faller ut.
o Anvand den mindre dragkedjeférsedda fickan for sma féremal som du behéver snabb atkomst till.

3. Justering av spanning:
o Anvand glidsldsen for att justera spanningen pa de elastiska 6glorna efter behov.

4. Dranering:

o Kontrollera att 6gla halen pa botten av fickan ar fria fran skrap for att sakerstalla korrekt
dranering.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om produkten ar trasig eller inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta den EUbaserade kontaktpunkten for
sakerhetsfragor.

Rapportering av osakra produkter

Om du upptacker en osaker produkt eller ett olycksfall, rapportera detta till de lokala myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om eventuella aterkallelser eller
sakerhetsmeddelanden relaterade till produkten.

Tack for att du anvander SACK POUCH MK3 fran Spiritus Systems. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod na bezpecné pouzivani SACK POUCH MK3
SPIRITUS SYSTEMS MULTICAM TROPIC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SACK POUCH MK3 od Spiritus Systems. Tento produkt byl navrzen tak, aby byl
univerzalni a efektivni pro vase taktické potfeby. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni uzitek z
produktu, prosim, peclivé si prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pri pouzivani SACK POUCH MK3 se ujistéte, ze je spravné upevnén k vasemu vybaveni.

 Dbejte na to, abyste pfi manipulaci s taskou nezapomnéli na obsah, ktery mlze byt tézky nebo ostry.
* Nepouzivejte tasku v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeji funk¢nost.

e Zamezte kontaktu tasky s vodou, pokud nenf taska uréena pro vodéodolné pouZiti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Upevnéni tasky:

o Ujistéte se, Ze je taska spravné pfipevnéna k Micro Fight Chest Rig nebo jinému kompatibilnimu
nosici desek.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny smycky a zipy pevné zajistény.

2. Pouziti elastickych smycek:

o Elastické smyc¢ky na spodni ¢asti tasky Ize upravit podle potfeby pro bezpecné ulozeni vybaveni.
o Pokud smycky nejsou potreba, mohou byt snadno odstranény a znovu nainstalovany.

3. Organizace obsahu:
o Vyuzijte vnitfni smyckovy Velcro pro prizplsobeni usporadani vaseho vybaveni.
o Mald kapsa na zip na predni Casti tasky je idealni pro drobné predméty, které potfebujete mit
rychle po ruce.

4. Udrzba a kontrola:

o Pravidelné kontrolujte tasku na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
o Udrzujte tasku ¢istou a suchou, abyste zajistili jeji dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se ujistéte, Ze postupujete podle mistnich predpisd o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci, pokud je to mozné.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, ze jste si vybrali SACK POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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